LOS RELOJES DEL CONCEJO Y DE LA IGLESIA
DE LAVILLADE ILLORA

ANo 1584.- Un reloj para el Concejo.

El primer reloj publico que tuvo la villa fue realizado en 1584 a expensas
del Concejo, aunque su emplazamiento pudo ser la Torre de la Iglesia. Sin
embargo, a partir de la construccién de este primer reloj parece, por la
documentacion consultada, que es Unicamente la Iglesia la que se encargaba del
funcionamiento del reloj y quien costeaba las reparaciones hasta el afio 1789.

El reloj del Consejo se hizo el afio 1584 por el maestro de hacer relojes
Juan de Saiabedra, vecino de la ciudad de Granada, que vino a illora para
dicho objeto el dia siete de enero de 1584, contratando con Sebastian Lopez,
herrero vecino de fllora, el suministro de las piezas de hierro que fuera
necesitando.

Es probable que este primer reloj ofreciera una informacion horaria
Gnicamente visual, y no sonora, al carecer de campana.

Juan de Saiabedra enfermé en fllora probablemente de alguna
enfermedad propia del invierno (gripe, bronquitis...), y dados los rudimentarios
remedios de la medicina de la época creyé morir, por lo que redacté su
testamento el 11 de marzo del mismo afio 1584. Y es gracias a este documento
por lo que conocemos numerosos pormenores sobre la vida de este maestro
relojero:

- Juan de Saiavedra era natural de la ciudad México, en Ameérica del
Norte. En 1584 hacia tan solo 92 afios que el continente americano habia
sido descubierto por Cristobal Colon; pero el primer contacto con el
Imperio Azteca no se produjo hasta el afio 1519 con la invasion dirigida
por Hernan Cortés, el cual, una vez conseguido el dominio sobre el nuevo
territorio, repartio las tierras entre sus soldados.



- Juan de Saiavedra era hijo de Leonardo de Saiabedra y de Maria
Juarez, difuntos, y tenia tres hermanos, Diego de Saiabedra, Hernando
de Saiabedra y Maria de la Palma, ésta casada con Pedro de Curiel,
“yndio”, vecinos de la ciudad de México y de la ciudad de Chiametha.

- Lo més probable es que al menos Leonardo de Saiabedra, el padre del
maestro relojero, fuera de los primeros soldados que conquistaron
Meéxico, o bien inmediato descendiente de ellos. Mientras que Maria
Juarez, su madre, pudiera ser espafiola o tal vez india o mestiza.

- Juan de Saiabedra fue el Unico de los cuatro hermanos que vino a
Espafia, pero desconocemos cuantos afios llevaba en la Peninsula ni
donde aprendio el oficio de relojero, siendo lo mas probable que ya
hubiera hecho relojes para los edificios coloniales que se levantaron en
las ciudades mexicanas.

- Por el relato de las personas que contrajeron compromisos profesionales
con Juan de Saiabedra sabemos que mantuvo relaciones con buen
namero de artesanos de diversos oficios y con personas de relieve social
tanto de la ciudad de Granada como de otras localidades.

- Entre las propiedades que dejé en México estaba “un ynjenio de agua de
moler metales quel dicho my padre me dexd en las minas de Pachuca”,
instrumento que se vendid por 1.500 pesos, de los que habia pedido le
enviasen una parte, 400 ducados (4.400 reales), cantidad considerable, “y
no mas porque esperaba bolber” a su pais natal. Pero debido a la
enfermedad contraida en illora declaraba en su testamento que dejaba a
sus tres hermanos “los bienes rrayzes que yo tengo en las Yndias en las
minas de Pachuca y en la cibdad de México”.

- También es de destacar que de aquellos 400 ducados que esperaba
recibir enviados desde Mexico, disponia en su testamento que se diesen
100 ducados (1.100 reales) a repartir entre las cofradias del Santisimo
Sacramento, de la Santa Vera Cruz y de sefior San Sebastian, de esta
villa de illora.

Juan de Saiabedra se recuperd de la enfermedad, y el 04 de mayo de ese
ano 1584, el herrero de lllora, Sebastian Lopez, compraba el hierro necesario
para la terminacion del reloj que habia comenzado a hacer el maestro.



Pocos dias después, el 16 de mayo, Juan de Saiabedra establecia las
condiciones de trabajo con su oficial, Juan Lopez, aunque tenia al menos otro
oficial, Baltasar de los Reyes, este mas apreciado por él, pues le dejaba en su
testamento 25 ducados, “dos pares de rropas de mi bestir que tengo de pafio
negro” y dos espadas.

En su citado testamento del once de marzo manifestaba respecto al reloj
que “el qual tengo hecho la mayor parte dél y esta todo en poder de Sebastian
Lopez, herrero, vecino desta villa. Y para en quenta del dicho rrelox y tasacion dél
e rrecebido del Congejo desta villa ¢ien ducados”.

Recuperado de su enfermedad y reanudados los trabajos, el dia 25 de
junio recibia del Concejo otros 300 ducados como resto del pago del citado
reloj, “el qual esta asentado y puesto en toda perficion”.

Ese mismo dia invertia 65 ducados en la compra de un esclavo propiedad
de Juan Garcia Machorrero, que interviene en otros documentos de
compraventa de esclavos en Illora. El citado esclavo se llamaba “Juan, de color
mulato y de edad de hasta quinze afios... y coxo del pie derecho”, al que utilizaria
para sus traslados y los de sus herramientas y como sirviente personal.

Curiosamente, en el afio 1582, unos dos afios antes de la construccion del
reloj del Concejo, se celebro en Tllora el matrimonio de “Juan de Saavedra” con
“Catalina Gomez” (L° 1° M F° 110) acta matrimonial que no me ha sido posible
consultar debido a que se me impide proseguir mis investigaciones en el
Archivo Parroquial de lllora. Mientras que el 8 de diciembre de 1586,
encontramos el acta de defuncion de “una criatura de Juan de Saavedra”.

Pudiera ser que el maestro relojero ya hubiera visitado Illora y residido
en la villa temporalmente, llegando a contraer aqui matrimonio. Y que debido
a esta cercana relacién con la villa se contratase la construccion del reloj
precisamente con dicho maestro. Sin embargo resulta extrafio que en su
testamento del afio 1584 el maestro relojero no mencionase a Catalina Gomez.
Como también seria una rara coincidencia que por las mismas fechas viviera en
illora otra persona con el mismo nombre y apellido que el citado relojero.
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07/01/1584 P. (CCLXXXI, 4330)

““Sebastian Lopez y Juan de Sayavedra.”
En la villa de Yllora...a [07/01/1584] afios, parecieron presentes de la una
parte Juan de Sayavedra, maestro de reloxes, vecino de la ciudad de Granada, y
de la otra Sebastian Lopez, herrero, vecino desta villa, y dixeron que por quanto el
dicho Juan de Sayavedra a venido a esta villa a hazer un relox para el Qoncejo
desta villa, y se a concertado con el dho Sebastian Lopez que €l a de labrar todo el
hierro que fuere menester para hazer el dicho relox [...] por precio de a diez y
ocho maravedis cada libra de hierro labrado [...] y las libras que asi labrare se an
de pesar después de hecho el dicho relox; y las libras que asi pesare se las a de
pagar al dicho precio en esta manera: la mytad el dia que lo acabaren de hazer y
estuviera en estado de ponello, y la otra mitad el dia que este Qoncejo le acabare de
pagar el dicho relox [...]
Sebastian / lopez Juan de / Saiabedra g° de guete scrvno pu
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11/03/1584 P. (LXXIX, 4421)
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“Juan de Sayabedra, su testamento.”

“En el nonbre de nuestro sefior Jesuxpo y de su bendita madre nuestra
sefiora la Virjen Santa Maria, sepan quantos esta carta de testamento vieren, cOmo
yo Juan de Sayabedra, maestro de hazer rreloxes, natural que soi de la cibdad de
México e hijo de Leonardo de Sayabedra y de Maria Juarez, mis padres, difuntos,
y rresidiente en la cibdad de Granada y al presente en esta villa de Yllora...
Estando enfermo del cuerpo y en my buen seso memoria y entendimyento natural,
tal qual Dios nuestro sefior tubo por bien de me dar, confieso que creo bien e
fielmente, como bueno e fiel e catolico cristiano, el misterio de la Santisima
Trenidad, Padre e Hijo y Espiritu Santo, tres personas e un solo Dios verdadero, y
en todo aquello que tiene y confiesa la santa madre Yglesia catdlica... hago y
ordeno este my testamento en la forma e manera siguiente —

- Yten digo que debo a un rropabejero vecino de Granada, questa de cara
de los plateros en la esquina de la calle de la puente del carbdn, quatro
ducados; y le di en prendas dos rreloxes pequefios del cuello que balen hasta
treinta ducados. Mando que se le paguen los quatro ducados y se bendan los
dichos dos rreloxes para el dicho efeto y para hazer bien por my anima —

[ ]

Yten digo que yo soi en cargo algunas cosas, y para satisfacion dellas mando
que se den de limosna seis ducados; la mitad a la cera del Santisimo
Sacramento desta villa, y la otra mitad a la Cofradia de sefior San Sebastian
desta villa -



Yten mando que paguen Angulo, vecino de Granada, que trata en hierro,
nuebe reales que le debo de rresto de hierro que le conprado.

Yten digo que en poder de Francisco Hernandez, latonero, vecino de
Granada, tengo los rrecaudos de escrituras y cartas de pago de lo que
debido y pagado; y otras estan en la posada donde estoi al presente.

Yten digo que yo conzerté con el Congejo desta villa de Yllora de hazelle un
rrelox a tasacion, el qual tengo hecho la mayor parte dél, y esta todo en
poder de Sebastian Lopez, herrero, vecino desta villa. Y para en quenta del
dicho rrelox y tasacion dél e rrecebido del Concejo desta villa cien ducados.
Mando quel dicho rrelox se tase lo questa hecho conforme al congierto que
tengo hecho, y por mi libro parecera lo que tengo gastado. Mando que de la
dicha tasagion se quiten los dichos ¢ien ducados y lo demas se cobre y se
pague al dicho Sebastian Lopez, herrero, lo que a labrado del hierro del
dicho rrelox a dies y ocho maravedis cada libra, conforme a la escritura que
entre anbos tenemos hecha —

Yten digo que yo tengo en poder de el sefior Fadrique de Mifiana, veinte y
quatro de Granada, quatro sortijas de oro que pesan dozientos reales; con
las piedras que tienen, que son la una una esmeralda berde y la otra es un
0jo de gato, y la otra es que esta engastonado en cuerno de unicornio, y la
otra una piedra cornelina colorada para el coragcén. Mando que se cobren y
paguen al dho sefior Fadrique de Mifiana quatro ducados que le debo que me
presto —

Yten digo que yo tengo enpefiada en Alonso Cabrera, carpintero en la silleria
de Granada, una cadena de oro que pesa diez y siete castellanos, de oro de
a catorze quilates, porques labrada en Yndias; y me dio quatro ducados y
medio encima della, y se la di en presengia de Juan Renli, ynpresor de libros,
y de su muger, vecinos de Granada, y de otros deudos de los suso dichos que
lo dirdn. Mando que se cobre dél y se le paguen los dichos quatro ducados y
medio —

Yten digo que me debe Alonso Perez Burbano, herrero, que bibe en Lugena,
doze ducados de rresto de un rrelox que le bendi. Y tengo obligacion contra
él questa en poder de Francisco Fernandez, latonero, vecino de Granada, y
pasé ante un scrivano questa su oficio en el esquina de la Placa
Bibarranbla, en la calle que sube a los libreros y scrivanos. Mando que se
cobren del -



Yten digo que abra treze meses poco mas o menos que yo escribi a la cibdad
de Mexico, a Diego de Sayabedra, my hermano, vecino de la cibdad de
Cheametra, sefior de la mina de Bibanco, diziéndole como estaba en
Espafa, y que estaba en negesidad; que bendiese los bienes rrayzes que me
abian quedado de la lejitima de Leonardo de Sayabedra, my padre, y de la
lijitima de Maria Juarez, my madre, difuntos, y especial y sefialadamente
bendiesen un ynjenio de agua de moler metales quel dicho my padre me
dexd en las minas de Pachuca, pues le abia yo dexado poderes para podello
hazer. Y despues desto yo e tenido rrelacion de como se bendié el dicho
ynjenio de agua en myll y quinientos pesos, de los quales yo enbié a dezir me
enbiasen quatrocientos ducados y no mas, porque esperaba bolber a my
natural, y en la flota que a de benir de Yndias para San Juan de junio deste
presente afio de la fecha deste, espero me los an de enbiar a la cibdad de
Sivilla, dyrijidos a Pedro Lainez, mercader y tratante en Yndias, vecino de
la dicha ciudad de Sivilla, porque asi yo lo enbié a dezir e yo dixe al dicho
Pedro Lainez, antes que saliese de Sevilla y desde Granada le escrebi, me los
enbiase a casa y poder de Francisco Hernandes, latonero, vecino de
Granada. Mando que si esta cobranca biniere en efeto lo haya y cobre y
tenga en su poder el sefior maestro Ximenez, beneficiado desta villa, y
Sebastian Lopez, herrero, vecino della, y anbos juntamente... puedan aver y
cobrar los dichos quatrogientos ducados... Y despues de cobrados mando que
los distribuyan y gasten en la forma y manera siguiente:

Lo primero cien ducados que den de limosna a la Cofradia del Santisimo
Sacramento desta villa, y a la Cofradia de la Santa Bera Cruz desta villa, y
a la Cofradia de sefior San Sebastian desta villa; a cada una dellas la
tercera parte de los dichos cien ducados, de manera que llebe la una tanto
como la otra. Y otros ¢ien ducados se den a tres guérfanas desta villa para
ayuda a su casamyento, tanto a la una como a la otra, y sean las que
sefialaren los dichos sefiores maestro Myguel Ximenez y Sebastian Lopez... Y
los beynte y ¢inco ducados rrestantes mando que se den a Baltasar de los
Reyes, que al presente tengo en mi casa por mi ofigial; y asimismo mando al
dicho Baltasar de los Reyes dos pares de rropas de mi bestir que tengo de
pafo negro, las unas en esta villa en mi posada y las otras en Granada en
casa de la Bergara, quel dicho Baltasar de los Reyes sabe la dicha posada —

[-]

[..]

Yten digo que me debe el sefior don Luis Fernandez de Cordoba, alférez
mayor de Granada, cinquenta rreales de rresto de un adobio de un rrelox.
Mando que los cobren dél —



- Yten digo que yo hize gierta obra en la ¢ibdad de Almufiecar y della quede
debiendo ¢inco ducados; y cay enfermo y me llebaron a Granada. Y por
aquesta rrazon, la Justicia de la dicha cibdad me embarg6 toda la
herramyenta de my oficio, de que ubo ynbentario. Mando que se cobre y
paguen los dichos ¢inco ducados —

- Yten digo que tengo en esta villa, en casa de Sebastian Lopez, herrero, en
una arca que tengo alli, toda my herramyenta de mi ofigio [...] Mando que
se cobre y se benda para el qunplimyento deste mi testamento —

- Yten digo que tengo en Granada, en casa de la Bergara, vecina de la dicha
cibdad, una cama de rropa y otras xarcias y alhajas que declarara Baltasar
de los Reyes. Mando que se cobre y se benda para qunplimyento de mi &nima

- Y asimismo tengo en esta villa, en la casa donde al presente estoi, un
colchén de mi cama y una almohada y un cobertor de cama azul y bancos y
tablas. Mando que se benda para qunplimyento de mi anima, juntamente con
mys camysas y rropa blanca.

- Yten mando que dos espadas que tengo se den al dicho Baltasar de los Reyes

- ...y qunplido y pagado, en el remaniente que quedare de todos los bienes y
maravedis declarados... se qunpla mi &nima, a la qual dexo dellos por my
eredera para que se diga por ella de misas...

- Y de los bienes rrayzes que yo tengo en las Yndias, en las minas de Pachuca
y en la cibdad de México, las ayan y ereden Diego de Sayabedra vy
Hernando de Sayabedra y Maria de la Palma, muger de Pedro de Curiel,
yndio, mys hermanos, vecinos de la dicha cibdad de México y de la cibdad
de Chiametha...

En testimonio de lo qual otorgué esta carta antel scrivano publico y testigos
de yuso escritos... en la dicha villa de Yllora, a [11/03/1584]...
Juan de / Saiabedra christoval de la p? / scrivano pu
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16/05/1584 P. (CCCLXXIII, 4346)

“Juan de Sayavedra gontra Juan Lopez, su oficial.”

“En la villa de Yllora, a [6/05/1584] afios... parecieron presentes, de la una
parte Juan de Sayavedra, maestro de hazer reloxes, estante en esta villa, de la una
parte, y de la otra Juan Lopez, su oficial de cerrageria, y dixeron que por quanto el
dicho Juan Lopez esté con el dicho Juan de Sayavedra para el servir en el dicho su
oficio, en lo que toca a ¢errageria, por un mes de que queda poco por pasar; y estan
concertados quél a de servir y sirva en el dicho su oficio, en todas las cosas que le
mandare, desde oy dicho dia hasta el dia de Nuestra Sefiora de agosto que vendra
deste dicho afio, asi en esta villa como en otras en donde el dicho Juan de
Sayavedra tuviere que trabaxar en el dicho su oficio. Y por razén de su oficio y
trabaxo le a de dar el dicho Juan de Sayavedra al dicho Juan Lopez.de comer y
casa y cama todos los dias de trabaxo y fiestas; y en fin del dicho tiempo le a de
dar dos tornillos y seys vigornias que al presente tienen en el vanco, y mas dos
martillos y un mazho e unas tenazas, y veynte y tres limas chicas y grandes, y los
punzones, y sincues que oviere en la tienda, y buriles y [¢] que ay de hierro, en
pago del dicho su oficio / [...] Y que quando le oviere de entregar la dicha
herramienta este sana como esta agora, y si alguna se quebrare se adobe a costa
del maestro...

Por t° Juan Lopez de / contreras Juan de / Saiabedra
Derechos un rreal. Ante my... G° de Guete sn° pu®®”



10

25/06/1584 P. (CLXXXVI, 4480)

“Juan de Sayabedra venta gontra Juan Garcia Machorrero.”
“Sepan quantos esta carta de venta vieren, como yo Juan Gargia
Machorrero, vecino desta villa de Yllora... vendo, ¢edo y traspaso a bos Juan de
Sayabedra, maestro de hazer reloxes, residente en la cibdad de Granada, questais
presente... es a saver un esclabo que yo tengo que se dize Juan, de color mulato y
de edad de hasta quinze afios poco mas 0 menos, sujeto a servidunbre y abido de
buena guerra, y coxo del pie derecho. Y os lo bendo con aquella tacha que os
podria desaprovechar para podérmelo bolber y tornar; y con esta declaragion bos
bendo el dicho esclabo por precio de sesenta y ¢inco ducados que por conpra del
dicho esclabo de bos, el dicho Juan de Sayabedra, rregebi en dineros contados...

En testimonyo de lo qual otorgué esta carta antel scrivano publico e
testigos... en cuyo registro, porque no se escrebir, firmé a my ruego un testigo. Ques
fecha y otorgada en la dicha villa de Yllora, a [25/06/1584] afios...

Port® Dg°delap?/y fu’s christoval de la p? / scrivano pu
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25/06/1585 P. (4355)

“El Qoncejo desta villa feniquito gontra Juan de Sayavedra.”

“En la villa de Yllora, a [25/06/1584] afios... parec¢io Juan de Sayavedra,
maestro de hazer reloxes, vecino de la ¢iudad de Granada, estante en esta villa, y
dixo que se dava y dio por contento y pagado del Qoncejo desta villa de los [300]
ducados que le devia de un relox que le hizo al dicho Concejo, el qual esta
asentado y puesto en toda perfigion...

Otro si se obligo el dicho Juan de Sayavedra, que todo un afo, desde oy
dicho dia, tendré cargo y cuidado de lo adobar si se desconcgertare o quebrare
alguna cosa; y vendra todas las vezes queste Qoncejo lo llamare, y lo adobara a
costa del dicho Juan de Sayavedra todo lo que fuere menester asta dicho afo,
dandole de comer solamente; y si no viniera, quel Qoncejo llame otro official y
maestro que lo haga, y pueda este Qoncejo executar al dicho Juan de Sayavedra por
lo que le costare el tal maestro...

Juan de saiabedra g° de guete scrno pu®
Sin derechos.”
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“En 8 dias del mes de diciembre del dicho afio, fallecié una criatura de Juan de
Saavedra. Dio a la Yglesia un real.”
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